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Mezey Moénika"
Budapest

Végy két fehér kakast és tiz fenyStobozt. ..
Az Avoda Zara 1,5

értelmezési lehetbségel

Misna balvanyimadasrol szolo traktatusa, az Avoda Zara alapvetése, hogy

tilos barmibdl nyereségre szert tenni, ami kapcsolodik a balvanyimadas-
hoz. Ebbdl a szempontbdl részletezi a poganyokkal folytatott kereskedelmi és pénz-
tgyi tevékenység idejét, helyét és targyat, legyen az egy konkrét arucikk, vagy poga-
nyok megbizasabol végzett munka, vagy egy haz bérbeadasa. A tiltott arucikkek
felsorolasa az alabbi szakaszban (AvZar 1,5) kezd6dik:
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Ezeket a dolgokat tilos eladni a poganyok-
nak: feny6tobozt, fehér fugét és ezek kocsa-
nyat, tomjént és fehér kakast. Rabbi Jehuda
szerint fehér [kakast] is el lehet adni [a po-
ganynak], [de csak] mas kakasok kézott. Mi-
kor [azonban] egymagaban van [a fehér ka-
kas|, vagja meg a labat, és [igy] adja el, mert
[a poganyok] sem aldoznak fel [semmiféle]
hibas [dolgot] a balvanyoknak. A t6bbi do-
log: [ha kozelebbrdl] nem meghatarozott —
megengedett [eladni], de [ha kozelebbrol]
meghatarozott — akkor nem szabad [eladni].
Rabbi Méir szerint még a j6 datolyat, a cha-
cavot és a nikolaosz [datolyat]' is tilos eladni
a pogany szamara.

* Mezey Ménika (Debrecen, 1975) felséfoku tanulmanyait Debrecenben és Budapesten

végezte, latin nyelv és irodalom szakos diplomat a Kossuth Lajos Tudomanyegyetemen szerzett
1998-ban, reformatus teolégus-lelkész diplomat pedig a Debreceni Reformatus Hittudomanyi
Egyetemen 2001-ben. Az 1998/99-es tanévben a texasi Austin Presbyterian Theological
Seminary hallgatéja volt. 2005-ben az Orszagos Rabbiképz6 — Zsidé Egyetemen szerzett kultd-
ratorténész oklevelet. 2006 6ta az Magyar Tudomanyos Akadémia Konyvtar és Informacios
Kézpont munkatarsa.

! Valészintleg harom kilénb6z6 datolyafajtardl van szé.
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A Misnaban olvashaté tanitasok akar évszazadokon keresztll szoban hagyo-
manyozodtak, miel6tt az altalunk is ismert szoveget irasba foglaltak volna. Ekkora
mennyiségl szOveg memorizalasa sziikségképpen azt eredményezte, hogy a végle-
tekig leegyszerisodott, ami azonban egyaltalan nem kénnyiti meg az egyes szaka-
szok értelmezését. Bz példaul azt jelenti a fenti misna? esetében, hogy a tiltasnak
nemcsak az okat nem részletezi, hanem idénként még az sem teljesen bizonyos,
hogy pontosan mit is tilt, mégpedig annyira, hogy egyes esetekben mar a Gemara
rabbijai is tandcstalanok. Abajének példaul a 02°7p1 értelmezésével gyllik meg
a baja, és Rabbi Dimi azon magyarizata sem segit, amely szerint a D273 egészen
pontosan a *U»Mp-nak felel meg, mert ezt a sz6t sem ismeri. Rabbi Hiszda pedig
azon kesereg, hogy Abraham idején a traktatus még négyszaz fejezetbdl allt, 6k pedig
mar csak Ot fejezetet ismernek, és azt sem értik teljes mértékben (AvZar 14b).

A kérdések mar a lista elsé tételénél felmeriilnek. Az 1°922170¥K gOrog eredet
526 (01p6B1h0g); jelentése ,,toboz”, hagyomanyosan a cédrus (Cedrus libani) toboza
értendo rajta. Ez szerepel a Gemaraban is, de széba johet a mandulafenyé (Pinus
pinea) is. Mindkett6 a Foldkozi-tenger vidékének jellegzetes faja, de mig a cédrust
a faja miatt exportaltak, addig a mandulafeny6 tobozanak inkabb az eheté magja-
val kereskedtek. Tobozai és magvai a Rémai Birodalom olyan vidékein is el6kertl-
tek, ahol maga a fa nem &shonos, példaul Egyiptomban és Angliaban. Toulon ké-
zelében egy hajé roncsai k6zott talaltak érett, de még ki nem nyilt tobozokat.?

Az MW N132-ot altalaban fehér fugének forditjdk, s ezen a legelterjedtebb fii-
geféle, a Ficus carica gyimolcse értendd. A fugefa rendkiviili fontossaggal bir a
Foldkozi-tenger vidékén. Igénytelen, alegmostohabb kérnyezetben is terem, egy
évben akar kétszer is hozhat termést. Gyiimolcsét ették frissen vagy aszalva, ka-
lacsnak 6sszepréselve, készitettek bel6le bort, de gyégyszerként is alkalmaztak:
Ezsaids szaraz fugét tétetett Ezékias kirly kelevényére (2Kir 20,7, Ezs 38,21).
Id&sebb Plinius a Naturalis historidban szamos receptet sorol fel mind a termesz-
tett, mind a vadfiige gytimélesének felhasznalasara (Naz. Hist. XXII1. 63—64).

Liebermann azonban vitatja ezt a hagyomanyos értelmezést, és a Misnanal
valamelyest késébbi, illetve kézépkori forrasok alapjan ugy tartja, hogy valéjaban
ez is egy fenys, vagy annak a toboza. Igy valik érthetévé, hogy miért fordul el
egy masik fenyé tobozaval és a tomjénnel egytitt, hiszen ebben az esetben
mindharom tétel az illatildozat része lehet, illetve maga az 0TIV NI13 esetleg ti-
zel6anyagként is szolgalhatott az égéaldozatoknal.*

2 A misna kis kezdébettivel a traktdtus legrovidebb egységét jelenti.

3 Kislev, Mordechai E.: Pinus Pinea in Agriculture, Culture and Cult. In: Kister, Hansjorg
[Hrsg.]: Préthistorische Mensch und seine Unnwelt. Festschrift fiir Udelgard Kirber-Gribne. Theiss, Stuttgart
1988, (73-80) 76.

4 Lieberman, Saul: Palestine in the Third and Fourth Centuries. In: The Jewish Quarterly Review
36. (1946/4), 329-370.; 37, (1947/1), (31-54) 47-50.
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A 12°D170I0D jelentése ebben a kontextusban ,kocsiny”, és valoszintleg
nem kulon tételrdl van szo, hanem arrél, hogy a fiige vagy a toboz nem adhat6
el kocsanyostul. Ennek oka egyrészt az lehet, hogy a kocsanyuknal fogva aggattak
fel a gyimolesoket az istenek elétt, masrészt a kocsanya nélkiili a toboz nem
teljes, tehat alkalmatlan szakralis célokra.®

A 20 %P7, a 23 és a D27P] valdszintleg hirom kiilonbozé datolyafajta: ,,j6
datolya”, kisbai datolya (AvZar 14b), valamint Nikolaosz datolya. Maimonidész és
Bartenura szerint a 2¥{] ,,cukornad”,® a D;’.’?L?J pedig ,,értékes flszerek™.”

Osszességében tehat a tiltott arucikkek listajan szerepel a cédrus vagy a man-
dulafenyé toboza, egy fligeféle (esetleg egy masik feny6 toboza vagy faja), a tom-
jén, kiillonb6z6 datolyak és a fehér kakas. Barmelyik értelmezés legyen a helytallo,
az bizonyos, hogy a Mediterraneum jellegzetes terményeirdl van sz6. A minden-
napos ételaldozat gyakorlata miatt teljesen természetes, hogy mindaz, amit gyak-
ran fogyasztottak, rendszerint el6fordul az elszenesedett, tehat valészintleg étel-
aldozatbdl szarmazo6® névényi maradvanyok kozott is. A romai lakdéptilet minden
zugat 6vo szellemek egész csapata feliigyelte, akiket nagy tisztelet 6vezett, kiilo-
nosen a csaladot oltalmazo isteneket, a pater familias geniusat, a Lares familiarest,
a Penatest (a haztartast, a csaladi vagyont védé szellemek), és a Manest, az 6s6k
szellemeit. A kis haziszentélynél, a /arariunmal naponta imadkoztak hozzajuk, min-
den ételbdl juttattak nekik. Lararium egyébként nemcsak a lakéhazakban volt,
hanem a boltokban és kocsmakban is.

Az elsé szazadokbdl szarmazoé elszenesedett maradvanyok archeobotanikai
vizsgalata azt mutatja, hogy ezek a gylimolcsék a Rémai Birodalom tavolabbi,
zordabb éghajlatd vidékein is gyakran szerepeltek emberek és istenek étlapjan
egyarant. Példaul egy kozép-eurdpai romai kori leletekkel foglalkozé tanulmany
szerint mindharom gyiiméles maradvanyai fellelhet6k ezeken a teriileteken, de
mig a fige meglepden gyakori, addig a datolya és a fenyémag féleg — bar nem

5 A kérdéstrdl bévebben 1d. Brody, Robert: Petoterot and Benot Shuah. In: Jewish Studies, An
Internet Journal 12. (2013) 1-7. https:/ /jewish-faculty.biu.ac.il/ files/jewish-faculty/shared/ JSIj12/
brody.pdf (2021. aug. 15.)

6 R"MIAPIXT 100 PWIVY 0°1P. Léw Immanuel szerint a 2] jelentése tengeri hagyma (Urgi-
nea maritima), és szerinte itt a TXi7 olvasat a helyes. Léw, Immanuel: Dée Flora der Juden. 1. Wien
und Leipzig 1924, 320-321., 1d. még IV. (1934), 71.

TIRD 2N WY PN

8 Ez még a Pompeiiben el6keriilt maradvanyokra is érvényes, ugyanis a Vezuv Kr. u. 79-es
kitorésébdl szarmazé vulkani hamu hémérséklete ehhez nem volt elég magas. Robinson, Mark:
Domestic Burnt Offerings and Sacrifices at Roman and pre-Roman Pompeii, Italy. In: 1egezation
History and Archaeobotany 11. (2002/1/2), (93-99) 93.
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kizarélag — ritudlis kontextusban fordulnak el8.” Mivel beszerzésiik korilményes
¢és koltséges is, az északabbra fekvé provinciakban ritualis alkalmazasuk inkabb
a templomokban bemutatott fogadalmi ajandékokhoz kothet6," illetve el6for-
dulasuk az egyébként is gazdagabb sirmelléklettel ellatott sirokra jellemz6.'t Né-
hany Italian kivili példa: London mellett, egy 1-2. szazadi temetkezési helyrdl el6-
keriiltek tobozok (Pinus pinea), fuge, datolya és egy szinte teljes baromficsontvaz.'?
Ezek vélhetéen a temetéskor bemutatott ételaldozatok maradvanyai. Nijmegen-
ben (Noviomagus), Fortuna templomaban elszenesedett tobozokat, fenyémagot,
fiigét és datolyat talaltak.'* Ugyanezek Mainzban (Mogontiacum) Izisz és Magna
Mater szentélyében kertltek el6 nagy szamban a helyi termények mellett.'* Magna
Mater, azaz Cybelé kultuszaban fontos szerepe volt a feny6nek, amely egyrészt
kiséréje Attis miatt, aki egy feny6 alatt vérzett el, majd halala utan feny6vé val-
tozott; masrészt termékenység-istennéként a feny6toboz ugyanugy attributuma,
mint Dionysosnak. Ugyanakkor annak semmi jele, hogy ezeket a terményeket ki-
zardlag kultikus céllal exportaltak volna az északi provinciakba.

A rémaiak mindennapi vallasossaganak (/ved religion) nyomai leginkabb Pom-
peiiben és kornyékén maradtak meg. Ha adottnak vessziik, hogy az irott Misnaban
olvashat6 el6irasok valdjaban joval korabban keletkeztek, példaul a Szentélyhez
kapcsolodoé szertartasokat is részletesen, a kortars szemszogébdl rogzitették, ak-
kor talan nem anakronizmus a 79-ben elpusztult varosokban talalhaté emlékeket
1s megvizsgalni. A larariumok festett falai gyakran dbrazolnak oltarokat, rajtuk
gyimolcsokkel.'> Boscoreale egyik villa rusticdjanak falfestményén az oltaron még
zart toboz all korték, granatalmak és birsalmak mellett.'® A toboz gyakran fordul
el6 tojassal egyttt.!’

? Bakels, Cottie — Jacomet, Stefanie: Access to Luxury Foods in Central Europe during the
Roman Petiod: The Archaeobotanical Evidence. In: World Archacology 34. (2003/3), (542-557) 555.

10 Robinson, Mark: Z 7. 98.

11 Preiss, Sidonie et al.: An Approach to Funerary Rituals in the Roman Provinces: Plant
Remains from a Gallo-Roman Cemetery at Faulquemont (Moselle, France). In: 1egetation History
and Archaeobotany 14. (2005/4), (362-372) 370.

12 Robinson, Mark: Z ». 98.

13 Uo.

14 Zach, Barbara: Vegetable Offerings on the Roman Sacrificial Site in Mainz, Germany —
Short Report on the First Results. In: Vegetation History and Archaeobotany 11, (2002/1/2), (101—
106) 102.

15 Robinson, Mark: z 7. 96-97.

16 Kislev, Mordechai E.: 7. 7. 76-77.

17 Az egyik legszebb larariumot 2018-ban tartdk fel. A festett oltiron toboz és tojas lathato.
Sontuoso Larario emerge dagli Scavi della Regio V. In: Pompesi. 2018. okt. 5. http:/ /pompeiisites.
org/comunicati/sontuoso-larario-emerge-dagli-scavi-della-regio-v/(2021. aug. 15.).
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A falfestmények gyakran abrazolnak fizéreket is, ezek szintén a kultusz részét
képezték, és a z6ld lombok és viragok mellett gyakran latni rajtuk gytimolcsoket
is. Bz utébbiakat nyilvanval6an kocsanyuknal fogva régzitették a fiizérhez.

Ahogy mar emlitettem, a Vezuv kitérésekor elpusztult teriileteken is el lehet
kiloniteni az égdaldozatok elszenesedett maradvanyait a tébbi névényi és allati
maradvanytol. Az Amarantus hazaban el6kertlt elszenesedett gytiimolesok kozott
nagy aranyban fordulnak el6 fenyémagok, feny6toboz pikkelyei, flige és datolya,
a csontok kozott pedig a baromficsontok (fej és 1ab) a legjellemz&bbek.'® A Porta
Nocera nekropoliszban a flige és a sz616 a dominans, tovabba kiilonb6z6 gabo-
nafélék, hiivelyesek és kenyér. Fenyémag egyaltalan nem kertlt el6, datolya vi-
szont szintén nagy aranyban. A datolya kivételével az sszes termény Gshonos. "

Roémaban a strenae, azaz a hagyomanyos 4jévi ajandék része volt a fuge, a da-
tolya és a méz, ahogy ezt Ovidius is megénekli:*’

,»Quid volt palma sibi rugosaque carica” dixi
,,et data sub niveo candida mella cado?”
,Omen” ait ,,causa est, ut res sapor ille sequatur,

et peragat coeptum dulcis et annus iter”.?!

Athénban a Thargélia innepén két pharmatkost, azaz binbakot Gznek el, akik
magukra veszik a k6z0sség bajait — az egyik a férfiakét, a masik a nékét. Az el6b-
binek a nyakaba fekete, a masikéba fehér fiigébdl készult fuzért akasztottak.?
Egyes helyeken a pharmakost fiigeaggal csapdostak meg.

Szamos régészeti lelet és irodalmi emlék tamasztja ala tehat azt, ami nyilvan-
valé: a listan szerepld tételek ritualis alkalmazasa altalanosan elterjedt volt —
egyébként szamos mas terményhez hasonléan.

Felmertl azonban egy masik értelmezési lehet6ség is. Liebermann mar idézett
irasaban olvashat6 el6szor az a vélemény, amely szerint a felsoroltak mind varazs-

18 Robinson, Mark: z #. 95-96.

19 Matterne, Veronique — Derreumaux, Marie: A Franco-Italian investigation of funerary ri-
tuals in the Roman World: »Les rites et la mort 2 Pompéig, the Plant Part: a Preliminary Report.
In: Vegetation History and Archaeobotany 17. (2008/1), 105-112.

20 Fasti 1, 185-188. Ovidius: Fasti. Auctores Latini XIX. A sz6veget gondozta, a bevezetést
és a jegyzeteket frta Gesztelyi Tamas és Németh Béla. Tankonyvkiado, Budapest 1982.

2t Mondd, mért kell az aszalt fiige? Es datolyara mi sziikség?

Es mellette minek tiszta edényben a méz?”
»Jelkép ez” — felel 6 —, ,,hogy az éltetek is legyen édes,
s utjanak végét édesen érje az évl”
(Publius Ovidius Naso: Rémwai naptdr. Fasti. Ford. Gaal Laszl6. Jegyzet és utészé: Bollok Janos,
Helikon Kiadé, Budapest 1986.)
22 Hegyi Dolores: A gorgg Apollon-kultnsz. Akadémiai Kiad6, Budapest 1998, 31.
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lashoz hasznalt alapanyagok, ezek pedig valéban gyakori szerepléi a gorog nyelvi
varazspapiruszokon olvashat6 recepteknek és utmutatoknak.?> Ugy véli, hogy
a rabbik nem voltak talzottan jartasak a poganyok ritualis praktikaiban, am a ma-
giaban igen.

Azt az elképzelést, hogy az AvZar 1,5 a varazslashoz hasznalt alapanyagok
arusitasat tiltana, leginkabb a misnanak az a szabalya tamasztja ala, amely szerint
ha pontosabban meghatarozott az arucikk, akkor nem szabad eladni. Azaz ha
altalaban kakast, datolyat, flgét kér a vevd, akkor minden tovabbi nélkil el sza-
bad adni neki, ha azonban egy pontosan meghatarozott fajtat keres, vagy egy
bizonyos szinben, akkor gyanakodni kell, hogy valamiféle pogany praktikahoz
van ra sziiksége. A varazspapiruszokon olvashat6 receptek gyakran egészen pon-
tosan meghatarozzak az GsszetevOket. Egy varazstinta elkészitéséhez példaul
egyebek mellett sziikség volt kariai figére** és Nikolaosz-datolyara.” Gyakori
hozzaval6 a fehér kakas és a toboz is, nem ritkan egyiitt is alkalmaztdk mindeze-
ket, példaul egy viszonylag terjedelmes receptgydjteményben, Mdzes nyolcadik
kinyvében.?® A toboz egyértelmien termékenységszimbolum, afrodiziakumok re-
ceptjében is el6fordul, borral keverve.?” Anna Perenna kutjabol tébb toboz el6-
kertlt, egyebek mellett tojashéjak és atoktablak tarsasagaban. Mivel a kornyékén
nem néttek fenyok, a tobozok nem véletlentl kertltek a katba.?®

Természetesen a felsoroltakon kiviil még rengeteg mas hozzavald is szerepel
a receptekben és leirasokban az egészen kézonséges, barmely haztartasban fel-
lelhet6 alapanyagoktdl és jol ismert gyogynovényektdl a nehezen beszerezhetd
ritkasagokig.

Gideon Bohak szintén foglalkozik a kérdéssel a zsidé magiarél szolé mono-
grafiajaban. Ugy véli, hogy mindamellett, hogy ezek a hozzavalok valéban gyak-

23 Lieberman, Saul: Z . 50.

24 Ficus carica, magyar nevén kézonséges flge.

2> Preisendanz, Karl (Hrsg.): Papyri Graecae magicae. Die griechischen Zauberpapyri. [PGM)|
Zweite verbesserte Auflage mit Erginzungen von Karl Preisendanz und Ernst Heitsch. Durchge-
sehen und herausgegeben von Albert Henrichs. Sammlung wissenschaftlicher Kommentare.
Teubner, Stuttgart 1973, 1. 244-245.

26 PGM XIII. Magyar nyelven Pataricza Déra forditdsdban olvashatd, 1d. Pataricza Déra:
Mozes nyolcadik konyve. In: Valldstudomanyi Szemle 14. (2018/3), 83—-112.

27 de Haro Sanchez, Magali: Between Magic and Medicine: The Iatromagical Formulaties and
Medical Receptaties on Papyti Compared. In: Zeitschrift Fiir Papyrologie Und Epigraphik (2015/195),
(179-189) 187.

28 Piranomonte, Marina: Religion and magic at Rome: the Fountaine of Anna Perenna. In:
Gordon, Richard L. — Simén, Francisco Marco (eds.): Magical Practice in the Latin West: Papers from
the International Conference Held at the University of Zaragoza, 30 Sept. — 1st Oct. 2005. Brill, Leiden
2010, (191-213) 203.
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ran megjelennek mind a pogany, mind a zsid6 varazsszovegekben, nem szabad
elfeledkezni arrdl sem, hogy ezek a killonb6z6 pogany ritusok részét is képezik.?
Azt azonban, hogy hol a hatar hivatalos vallasossag és magia, illetve gyogyitas és
varazslas kozott, igen nehéz meghatarozni. Lehet példaul fugét ajanlani golyvara
és fulfekélyre, ahogy azt Plinius teszi, legfeljebb nem hasznal; de ha azt a fligét
egy lehajlo agrol, felfelé tartott szajjal kell leharapni, méghozza gy, hogy senki
se lassa, majd puha bérbe varrva a nyakba kell akasztani, akkor az varazslas,
noha maga Plinius is tobb helyen elitéléen szol a magiardl.*!

A rabbiknak volt egy kifejezésiik a varazslasra, kilonb6z6 babonakra: °277
MART — ag amdriak ditja, a megitélése azonban nem egyértelmd. A Misna egy
rendkiviil pragmatikus szabalygytjtemény, és gyakorlatias megkozelitésében a va-
razslas sem mas, mint avoda gara, azaz balvanyimadas, tehat alapvetden tiltott.
Ugyanakkor a rabbik pragmatikusak abban is, hogy éppen azért engedik meg
a magia tanulmanyozasat, hogy védekezni lehessen ellene,* s6t még a magia al-
kalmazasat is megengedik, mert barmi, ami az emberi élet védelmét szolgalja,
megengedett, még a parancsolatok is megszegheték. A rabbik pontosan tudtak,
hogy a magia idénként mikodik. Mivel sok gyogyitd varazslat alkalmazott pél-
daul valéban hatasos gyogynovényeket vagy gyogymodokat, nem beszélve a pla-
cebohatasrol, ez nem is lehetett olyan ritka tapasztalat. Ha valaki ilyen médon
gyogyult meg, vagy legalabb enyhtiltek a tiinetei, akkor azt egyszerien gyogyke-
zelésnek fogtak fel.* Példaul még az amulett viselését is megengedhetének tar-
tottak akar szombaton is; a 1ényeg az, hogy az amulett hozzaért6tél szarmazzék. >
Ha egy gyogyit6 azt mondja, hogy egy amulett segitségével mar haromszor gyo-
gyitott meg embereket, akkor abban a gyogyitoban és az amulettben meg kell
bizni.

2 Bohak, Gideon: Ancient Jewish Magic: A History. Cambridge University Press, Cambridge
2008, 388.

30 produnt etiam, si quis inclinata arbore supino ore aliquem nodum eius morsu abstulerit
nullo vidente atque cum aluta inligatum licio e collo suspenderit, strumas et parotidas discuti.”
Nar. Hist. XXTIL. 63. 125. C. Plini Secundi Naturalis historiae libri XXX1/1I. Vol. IV. Libri XXTII—-
XXX. Edidit Carolus Mayhoff. Teubner, Stuttgart 1967.

U Iddsebb Plinins a magidrdl (résglete a 28. és 30. kinyvbdl). Documenta historica 86. Ford., bev.,
jegyz. Takacs Aniké. JATEPress, Szeged 2011.

32 Bohak, Gideon: 7 7. 361-362.

¥ Uo. 371.

M 0RRD 10 IORY 10T YRR KDY = ne [menjen ki szombaton olyan] amuletter [viselve], ami nem
hozzdértitd] van. Sab 6,2.

3 Sab 61b—062a.
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A misnaban felsorolt tiltott arucikkek tehat egyarant fontos szerepet toltottek
be a poganyok mindennapos vallasgyakorlasaban és a kiilénb6z6 magikus cselek-
ményekben. A rabbik, noha ismerték a magiat, és felismerték a kiilonbséget va-
razslas és vallasos gyakorlat kozott, praktikus okokbol mégsem kezelték kiilon
ezeket, legalabbis ami az Avoda Zara traktatust illeti. A traktatusnak ez a koz-
ponti kérdése: miként lehet elkertilni azt, hogy a balvanyokbodl haszon szarmaz-
z¢k a poganyokkal valo érintkezés soran, ebbdl a szempontbdl pedig lényegtelen,
hogy a balvanyimadas milyen moédon valésul meg, hivatalos, allami tnnepek,
csaladi események, hazi kultusz vagy magikus cselekedetek formajaban.
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* ok %

The Mishnah tractate Avodah Zarah (Idolatry) contains a list of items that are forbidden to
be sold to pagans. This study discusses whether these items played such an important role in
pagan cults as it was suggested by the rabbis, or they were special ingredients of magical recipes.

Keywords: Mishnah, Avodah Zarah, pagan cults, ancient magic.





